QUITO ~

ADMINISTRACION ZONAL LOS CHILLOS

CONTRATO No.030-CP-2018
CODIGO No. MCO-AMZCH-125-2018

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por una parte el GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DEL DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO, representado por la Mg.
Ivonne Endara Campaiia, Administradora Zonal los Chillos, conforme la Accién de Personal
No. 0000044582 de fecha 15 de febrero del 2018, debidamente facultada por el Alcalde del
Distrito Metropolitano de Quito, mediante Resolucién No. A026 de 9 de septiembre de 2016,
a quien en adelante se le denominara CONTRATANTE; y, por otra la COMPANIA
CONSTRUCTORA VIAL CONSCONASIM CIA. LTDA., legalmente representada por el Ing.
CHULCA SIMBANA PAUL GIOVANNY en calidad de Presidente de la Compaiiia, con RUC Nro.
1792910862001, a2 quien en adelante se le denominard CONTRATISTA. Las partes se obligan
en virtud del presente contrato, al tenor de las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES.

1.1 Con fecha 14 de septiembre del 2017, la Administracién Zonal Los Chillos por parte del
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL DISTRITO METROPOLITANO DE Quito
debidamente representado por el Msc. Santiago Caceres, Administrador Zonal los Chillos, por
una parte y los miembros del Comité de Seguimiento designados por la designados por la
Asamblea Parroquial por otra, suscribieron el “Acta de Asamblea Parroquial de
Presupuestos Participativos”, de Alangasi, en la que se determiné la ejecucidn de las obras y
proyectos sociales priorizado en Asamblea Parroquial de Presupuestos Participativos 2018,
entre ellos, la: “/IMPLEMENTACION DE ESPACIO DEPORTIVO RECREATIVO INCLUSIVO EN EL
REDONDEL DE LA AV. PIQUEROS, BARRIO MIRASIERRA, PARROQUIA ALANGAST” .

1.2 De conformidad con lo dispuesto en los articulos 22 de la Ley Orgénica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica —LOSNCP-; y, los articulos 25 y 26 de su Reglamento
General -RGLOSNCP-, el Plan Anual de Contrataciones de la CONTRATANTE, contempla la
ejecucion de la obra: “/MPLEMENTACION DE ESPACIO DEPORTIVO RECREATIVO INCLUSIVO
EN EL REDONDEL DE LA AV. PIQUEROS, BARRIO MIRASIERRA, PARROQUIA ALANGASP.

13 Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en la partida
presupuestaria No. 750104, De Urbanizacién y Embellecimiento, conforme consta en la
certificacion conferida por el Director Administrativo Financiero, mediante Certificacién
Presupuestaria No. 1000047098, de fecha 29 de noviembre del 2018, il
1.4 Previo los informes y los estudios respectivos, con Memorando No. AZCH- DGT-2018-495

de 29 de noviembre del 2018, el Director de Gestion del Territorio, solicita a la
Administradora Zonal, autorizacién para el inicio del proceso de contratacién para la
ejecucién de la obra: “IMPLEMENTACION DE ESPACIO DEPORTIVO RECREATIVO INCLUSIVO

EN EL REDONDEL DE LA AV. PIQUEROS, BARRIO MIRASIERRA, PARROQUIA ALANGASI”,
autorizacion que consta en el mismo documento.

1.5 Se realizo la respectiva convocatoria el 30 de noviembre del 2018, a través del Portal
Institucional del SERCOP, www.compraspublicas.gob.ec.

|
!
Av. Gribaldo Mifio y Av. llalé, Barrio San José | PBX: 398 9300

WWW.Guiwc.goD. ec
. T e e e s —



QUITO -

ADMINISTRACION ZOMAL LOS CHILLOS

1.6 Con Resolucion No. 076-CP-2018 de 03 de diciembre de 2018, la Administradora Zonal
Valle de Los Chillos autorizo el inicio del proceso y aprobd los pliegos de Menor Cuantia de
Obra No. MCO-AMZCH-125-2018: “/IMPLEMENTACION DE ESPACIO DEPORTIVO
RECREATIVO INCLUSIVO EN EL REDONDEL DE LA AV. PIQUEROS, BARRIO MIRASIERRA,
PARROQUIA ALANGAS", por un monto de TREINTA Y CINCO MIL SEISCIENTOS NOVENTA Y
OCHO, 80/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, (USD 35.698,80) mas IVA,
con un plazo de VEINTE Y UN {21} dias, contados desde la fecha de suscripcion del contrato.

1.7 Luego del proceso correspondiente, la Mg. Ivonne Endara Campafia, ADMINISTRADORA
ZONAL VALLE DE LOS CHILLOS, delegada de la entidad CONTRATANTE, mediante Resolucion
No.079-CP-2018 de fecha 11 de diciembre del 2018, adjudicd la ejecucidn de la obra:
“IMPLEMENTACION DE ESPACIO DEPORTIVO RECREATIVO INCLUSIVO EN EL REDONDEL DE
LA AV. PIQUEROS, BARRIO MIRASIERRA, PARROQUIA ALANGASI", a la COMPANIA
CONSTRUCTORA VIAL CONSCONASIM CIA. LTDA., legalmente representada por el Ing.
CHULCA SIMBANA PAUL GIOVANNY en calidad de Presidente de la Compaifiia con RUC Nro.
1792910862001con RUC Nro. 1792910862001.

1.8 El presente contrato se elabora en base a los términos de referencia y pliegos elaborados
por Ia Direccion de Gestion de Territorio y la Unidad de Contratacion Publica de la AMZCH.

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO.
Forman parte integrante det contrato los siguientes documentos:

a) El Acta de Priorizacion y/o requerimiento para esta contratacion.

b) El pliego Condiciones Particulares vy Condiciones Generales incluyendo las
especificaciones técnicas, planos y disefios del proyecto, cronograma valorado de
ejecucion de obra y metodologia que corresponden a las obras contratadas.

c} Las Condiciones Generales de los Contratos de Ejecucion de Obras publicados y
vigentes a la fecha de la Convocatoria en el Portal Institucional del SERCOP.

d) ta oferta presentada por la CONTRATISTA, con todos sus documentos que la
conforman.

e) La resolucidn de adjudicacion.

f) La garantia de buen uso del anticipo presentada por la CONTRATISTA.

g) La garantia de fiel cumplimiento presentada por la CONTRATISTA.

h) Las certificaciones que acreditan la existencia de la partida presupuestaria vy
disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de ias obligaciones derivadas del
contrato.

i) El nombramiento del Ing. CHULCA SIMBANA PAUL GIOVANNY en calidad de Presidente
de la Compaiiia CONSTRUCTORA VIAL CONSCONASIM CIA. LTDA., bajo numero de
inscripcion 15606, del repertorio 114183, de fecha 27 de septiembre del 2018, del
Registro Mercantil del cantdn Quito, quien de conformidad a la escritura de constitucion
de la compaiiia en su Articulo Vigésimo Quinto, literal e) tiene la facultad de subrogacion
del Gerente General.

Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO.
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La CONTRATISTA se obliga para con la CONTRATANTE a ejecutar, terminar y entregar a
entera satisfaccion de la misma, la obra: “IMPLEMENTACION DE ESPACIO DEPORTIVO
RECREATIVO INCLUSIVO EN EL REDONDEL DE LA AV. PIQUEROS, BARRIO MIRASIERRA,
PARROQUIA ALANGASF".

Se compromete al efecto, a realizar dicha obra, con sujecion a su oferta, planos,
especificaciones técnicas generales y particulares de la obra, términos de referencia,
anexos, condiciones generales de los contratos de Ejecucidon de Obras, instrucciones de la
entidad y demas documentos contractuales, tanto los que se protocolizan en este
instrumento, cuanto los que forman parte del mismo sin necesidad de protocolizacion, y
respetando la normativa legal aplicable.

Clausula Cuarta.- PRECIO DEL CONTRATO.

4.1. El valor del presente contrato, que la CONTRATANTE pagara a la CONTRATISTA, es el de
TREINTA Y CINCO MIL SEISCIENTOS NOVENTA Y OCHO, 80/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA, (USD 35.698,80) mas IVA, de conformidad con la oferta presentada
por la CONTRATISTA.

4.2. El precio acordado en el contrato por el trabajo especificado, constituird la unica
compensacion a la CONTRATISTA por todos sus costos, inclusive cualquier impuesto,
derecho o tasa que tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado que serd
anadido al precio del contrato conforme se menciona en el numeral 4.1 de la presente
clausula.

Clausula Quinta.- FORMA DE PAGO.

5.1 La CONTRATANTE entregara a la CONTRATISTA, el cincuenta (50%) por ciento del valor
de la obra en calidad de anticipo.

5.2 El valor restante de la obra, esto es, el cincuenta por ciento (50%), se cancelara
mediante pago contra presentacion de la planilla Gnica, debidamente aprobada por la
fiscalizacion y la administracién del contrato. De cada planilla se descontara la amortizacién
del anticipo y cualquier otro cargo, legalmente establecido, a la CONTRATISTA.

5.3 La CONTRATISTA preparara la planilla unica, la cual se pondra a consideracion de la
fiscalizacién en los cinco (5) primeros dias luego de haber concluido la ejecucién obra y serd
aprobada por ella en el término de quince {15) dias, luego de lo cual, en forma inmediata se
continuara con el tramite de autorizacidon del administrador del contrato y solo con dicha
autorizacion se procedera al pago.

Ademas, la CONTRATISTA presentara con la planilla, el resumen del avance del proyecto y un
cuadro informativo, que indicara para cada concepto del trabajo, el rubro, la descripcion,
unidad, la cantidad total y el valor total contratado, las cantidades y el valor ejecutado. Estos
documentos se elaborardn segin el modelo preparado por la fiscalizacidén y seran requisito
indispgnsable para tramitar la planilla correspondiente.
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5.4 Discrepancias: Si existieren discrepancias entre la planilla UNICA presentada por la
CONTRATISTA y las cantidades de obra calculadas por la fiscalizacion, ésta notificara a la
CONTRATISTA. Si no se receptare respuesta, dentro de los SIETE (7) dias laborables siguientes
a la fecha de la notificacidon, se entendera que la CONTRATISTA ha aceptado la liquidacion
hecha por la fiscalizacion y se dara paso al pago. Cuando se consiga un acuerdo sobre tales
divergencias, se procedera como se indica en el numeral 5.3 de esta cldusula.

Las mediciones parciales de la obra realizada, no implican entrega por parte de la
CONTRATISTA ni recepcion por parte de la CONTRATANTE; las obras serdn recibidas parcial o
totalmente, siguiendo el procedimiento estipulado para tal efecto. Las cantidades de obra no
incluidas en una medicidon por discrepancia u omisién, serdn incluidas cuando se hayan
dirimido la discrepancia o establecido la omisién, su pago se calculara conforme a los precios
unitarios correspondientes, de haber lugar a ello.

Entre |a recepcién provisional y definitiva se efectuara una inspeccion que comprobara el
perfecto estado de la obra. En caso de existir objeciones por parte de la Fiscalizacién, la
CONTRATISTA esta obligada a solucionarlos, si las objeciones presentadas son por causas
imputables a la CONTRATISTA.

5.6 Planillas de liquidacidn.- En un plazo de CINCO (5) DiAS calendario, posteriores a la
entrega de la solicitud de pago planilla Unica y/o entrega — recepcién provisional de la obra, la
CONTRATISTA presentard una planilla del estado de cuenta final.

Clausula Sexta.- GARANTIAS.

6.1 Garantia de Buen Uso de Anticipo: En garantia de buen uso del anticipo, la CONTRATISTA
entrega a orden de la CONTRATANTE, la Pdliza Nro. 236785 avalada por |a Aseguradora del
Sur C.A, por un monto DIECISIETE MIL OCHOCIENTOS CUARENTA Y NUEVE, 40/100 ddlares
de los Estados Unidos de América (USD 17.849,40) equivalente al cien por ciento (100%) del
valor entregado por dicho concepto, el cual quedara vigente hasta la entrega definitiva de la
obra objeto del contrato.

6.2 Garantia de fiel cumplimiento: En garantia de fiel cumplimiento, el CONTRATISTA
entrega a orden de la CONTRATANTE la Pdliza Nro. 248933 avalada por Seguros Equinoccial,
por un monto de MIL SETECIENTOS OCHENTA Y CUATRO, 94/100 ddlares de los Estados
Unidos de América (USD. 1.784,94) equivalente al cien por ciento {100%) del valor
entregado por dicho concepto, el cual quedara vigente hasta la entrega definitiva de Ia obra
objeto del contrato

6.3 Ejecucion de la garantia: La garantia contractual podrd ser ejecutada por la
CONTRATANTE en los siguientes casos:

La del Anticipo.-
e Sila CONTRATISTA no la renovare cinco dias antes de su vencimiento; vy,
e En caso de terminacion unilateral del contrato y que la CONTRATISTA no pague a la
CONTRATANTE el saldo adeudado del anticipo, después de diez dias de notificado con la
liquidacion del contrato.

|
|
Av, Gribaldo Mifio y Av. Ilal, Barrio San José | PBX: 398 9300
wwWw.quiic.qob.ec
L e ——— - T e ]



QUITO ~

ADMINISTRACION ZONAL LOS CHILLOS

La de Fiel Cumplimiento.-
e (Cuando la CONTRATANTE declare anticipada y unilateralmente terminado el
contrato por causas imputables al CONTRATISTA.
e Siel CONTRATISTA no la renovare cinco dias antes de su vencimiento

6.4 La garantia entregada se devolvera de acuerdo a lo establecido en el articulo 77 de la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Pablica y 118 del Reglamento General de
la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica. Entre tanto, deberd
mantenerse vigente, lo que sera vigilado y exigido por |la CONTRATANTE.

Clausula Séptima.- PLAZO.

El plazo para la ejecucién y terminacién de la totalidad de los trabajos contratados es de
VEINTE Y UN (21) dias calendario, contados a partir de la suscripcién del contrato, de
conformidad con lo establecido en los pliegos.

Clausula Octava.- PRORROGAS DE PLAZO

8.1 La CONTRATANTE prorrogara el plazo total o los plazos parciales en los siguientes casos,
y siempre que la CONTRATISTA asi lo solicitare, por escrito, justificando los fundamentos de
la solicitud, dentro de! plazo de quince (15} dias siguientes a la fecha de producido el hecho
que motiva la solicitud.

a) Por fuerza mayor o caso fortuito aceptado como tal por la maxima autoridad de la entidad
CONTRATANTE o su delegado, previc informe del administrador del contrato, en base al
informe debidamente fundamentado de la fiscalizacién. Tan pronto desaparezca la causa de
fuerza mayor o caso fortuito, la CONTRATISTA esta obligada a continuar con la ejecucion de
la obra, sin necesidad de que medie notificacion por parte del administrador del contrato.

b) Cuando la CONTRATANTE ordenare la ejecucion de trabajos adicionales, o cuando se
produzcan aumentos de las cantidades de obra estimadas y que constan en la Tabla de
Cantidades y Precios del Formulario de la oferta, para lo cual se utilizaran las figuras del
contrato complementario, diferencias en cantidades de obra u 6rdenes de trabajo, segiin
apliguen de acuerdo con la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

k.
¢) Por suspensiones en los trabajos o cambios de las actividades previstas en el cronograma, s
motivadas por la CONTRATANTE u ordenadas por ella, a través de la fiscalizacién, y que no se
deban a causas imputables a la CONTRATISTA.

d) Si la CONTRATANTE no hubiera solucionado los problemas administrativos-contractuales
o constructivos en forma oportuna, cuando tales circunstancias incidan en la ejecucion de
los trabajos.

8.2 En casos de prorroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma, que suscrito
por-ellas, sustituird al original o precedente y tendra el mismo valor contractual del

(7 .
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sustituido. Y en tal caso se requerird la autorizacion de la maxima autoridad de la
CONTRATANTE, previo informe del administrador del contrato y de la fiscalizacion.

Cldusula Novena.- MULTAS.

9.1 Por cada dia de retardo en el cumplimiento de la ejecuciéon de las obligaciones
contractuales conforme al cronograma valorado, se aplicara fa multa del uno (1) por mil del
monto del contrato.

Si el valor de las multas excede del 5% del monto total del contrato, el CONTRATANTE podra
darlo por terminado anticipadamente y unilateralmente.

Los valores de las multas seran deducidos del valor del contrato; y, las multas impuestas no
seran devueltas por ningun concepto.

Clausula Décima.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS.

El presente contrato no contempla reajuste de precios.

Clausula Décima Primera- CESION DE CONTRATOS y SUBCONTRATACION.

11.1 La CONTRATISTA esta prohibida de ceder los derechos y obligaciones emanados del
contrato.

11.2 La CONTRATISTA podra subcontratar determinados trabajos previa autorizacion de la
entidad CONTRATANTE siempre que el monto de la totalidad de lo subcontratado no exceda
del 30% del valor tota! del contrato principal, vy el subcontratista esté habilitado en el RUP.

11.3. La CONTRATISTA sera la tnica responsable ante la CONTRATANTE por los actos u
omisiones de sus subcontratistas y de las personas directa o indirectamente empleadas por
ellos.

Clausula Décima Segunda.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA.

Son obligaciones de la CONTRATISTA las establecidas en el numeral 5.1 de los pliegos y las
descritas en los Términos de Referencia que son parte del presente contrato.

Ademas de las obligaciones descritas en el parrafo anterior la CONTRATISTA estd obligada a
cumplir con cualquiera otra que se derive natural y legalmente del objeto del contrato y sea
exigible por constar en cualquier documento del mismo o en norma legal especificamente
aplicable.

Clausula Décima Tercera.- OTRAS OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA
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A mas de las obligaciones sefialadas en las Condiciones Particulares de! Pliego que son parte
del presente contrato, las siguientes:

13.1. La CONTRATISTA se compromete a ejecutar la obra derivada del procedimiento de
contratacion tramitado, sobre la base de los estudios con los que contd (@ entidad
CONTRATANTE y que fueron conocidos en la etapa precontractual; y en tal virtud, no podra
aducir error, falencia o cualquier inconformidad de dichos estudios, como causal para
solicitar ampliacion del plazo, contratacion de rubros nuevos o contratos complementarios.
La ampliacidn del plazo, contratacion de rubros nuevos o contratos complementarios podrén
tramitarse solo si fueren solicitados por la fiscalizacién y aprobados por la administracién.

13.2. La CONTRATISTA se compromete durante la ejecucion del contrato, a facilitar a las
personas designadas por la entidad CONTRATANTE, toda la informacion y documentacion
que éstas soliciten para disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la
ejecucidn de la obra, la utilizacidon de los bienes incorporados a ella y la operacion de la
infraestructura correspondiente, asi como de los eventuales problemas técnicos que puedan
plantearse y de las tecnologias, métodos y herramientas utilizadas para resolverlos.

Los delegados o responsables técnicos de la entidad CONTRATANTE, tales como el
administrador y el fiscalizador o empresa fiscalizadora contratados, deberan tener el
conocimiento suficiente para la operacién y mantenimiento de la obra o infraestructura a
ejecutar, asi como la eventual realizacion de ulteriores desarrollos. Para el efecto, la
CONTRATISTA se compromete durante la ejecucién de los trabajos, a facilitar a las personas
designadas por la entidad CONTRATANTE toda la informacién y documentacién que le sea
requerida, relacionada y/o atinente al desarrollo y ejecucidn constructivos.

13.3. En la ejecucidn de la obra se utilizaran materiales de la mejor calidad; serd realizada
por el CONTRATISTA utilizando las mas avanzadas técnicas, con los métodos mas eficientes y
eficaces, con utilizacion de mano de obra altamente especializada y calificada; tanto la
CONTRATISTA como sus trabajadores y subcontratistas, de haberlos, emplearan diligencia y
cuidado en los trabajos. Por sus acciones, gestiones y/u omisiones, tanto la CONTRATISTA
como sus trabajadores y subcontratistas, de haberlos, responden hasta por culpa leve.

13.4, Corresponde a la CONTRATISTA proporcionar la direccion técnica, proveer la mano de
obra, e! equipo y maquinaria requeridos, y los materiales necesarios para ejecutar
debidamente la obra de acuerdo al cronograma de ejecucién de los trabajos y dentro del VY
plazo convenido, a entera satisfaccion de la CONTRATANTE.

13.5. Queda expresamente establecido que constituye obligacién de la CONTRATISTA
ejecutar conforme a las especificaciones técnicas, todos los rubros detallados en la Tabla de
descripcion de rubros, unidades, cantidades y precios que consta en el formulario de su
oferta, y cumplir con la participacién ecuatoriana ofertada, la que ha sido preparada
atendiendo los términos establecidos por la CONTRATANTE en el estudic de desagregacion

tecnologica, cuyo resultado global se ha presentado en el formulario de la oferta.
\
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13.6. La CONTRATISTA esta obligado a cumplir con cualquiera otra que se derive natural y
legalmente del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del
mismo o en norma legal especificamente aplicable.

13.7. La CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en el
Cadigo del Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus
trabajadores, la calidad de patrono, sin que la CONTRATANTE tenga responsabilidad alguna
por tales cargas, ni relacién con el personal que labore en la ejecucién de los trabajos, ni con
el personal de la subcontratista.

13.8. La CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de lo exigido en el pliego, a lo previsto en su
oferta y a lo establecido en la legislacion ambiental, de seguridad industrial y salud
ocupacional, seguridad social, laboral, etc.

Clausula Décima Cuarta.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE.

Son obligaciones de la CONTRATANTE las establecidas en el numeral 5.2 de los pliegos y las
descritas en los Términos de Referencia que son parte del presente contrato.

Clausula Décima Quinta.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS, DIFERENCIA EN CANTIDADES
DE OBRA U ORDENES DE TRABAJO.-

15.1. Por causas justificadas, las partes podran firmar contratos complementarios o convenir
en la ejecucién de trabajos originados en diferencias en cantidades de obra u érdenes de
trabajo, de conformidad con lo establecido en Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Pablica, y el Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacién Publica.

Clausula Décima Sexta.- DE LA ADMINISTRACION Y FISCALIZACION.
De la Administracién del Contrato

16.1 La CONTRATANTE designa a la Arq. Andrea Bucheli en calidad de Administradora del
Contrato, quien deberd atenerse a las Condiciones Generales y Particulares del Pliego que
forman parte del presente Contrato y adoptara las acciones que sean necesarias para evitar
retrasos injustificados e impondra las multas y sanciones a las que hubiere lugar.

16.2 La CONTRATANTE podra cambiar de Administradora del contrato, para lo cual bastara
cursar a la CONTRATISTA la respectiva comunicacion; sin que sea necesario la modificacién
del texto contractual.

16.3 La Administradora de este Contrato, queda autorizada para realizar las gestiones
inherentes a su ejecucion, incluyendo aquello que se relaciona con la aceptacion o no de los
pedidos de prorroga que puede hacer la CONTRATISTA, asi como velara por la vigencia de las
garantias previstas en el presente instrumento.
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16.4 La Administradora sera |a encargada de velar por el cumplimiento de las normas legales y
compromisos contractuales por parte de la CONTRATISTA, y la administracion de las garantias,
durante todo el periodo de vigencia de! contrato.

16.5 Respecto de su gestién reportard a la CONTRATANTE, debiendo comunicar todos los
aspectos operativos, técnicos, econdmicos y de cualquier naturaleza que pudieren afectar al
cumplimiento del objeto del contrato.

16.6 La responsabilidad de la Administradora del Contrato es administrativa, civil y penal,
segun corresponda.

De la Fiscalizacion del Contrato

16.7 La Fiscalizacion de este Contrato estara a cargo de la Arq. Andrea Ortiz, y sus facultades y
responsabilidades se hallan determinadas en este Contrato, asi como en el Pliego y en las
Normas de Control Interno para las Entidades, Organismos del Sector Publico y de las Personas
Juridicas de Derecho Privado que dispongan de recursos publicos, de la Contraloria General del
Estado {Acuerdo No. 039-CG de 16 de noviembre de 2009 R.O. No. 78 de 1 de diciembre de
2009 y S.R.0. No. 87 de 14 de diciembre de 2009).

16.8 La Fiscalizadora designada por la CONTRATANTE, deberé observar la Norma 408-19 de las
Normas de Control Interno para las Entidades, Organismos del Sector Publico y de las Personas
Juridicas de Derecho Privado que dispongan de recursos publicos, de la Contraloria General del
Estado.

16.9 La responsabilidad de la Fiscalizadora del Contrato es administrativa, civil y penal, segin
corresponda.

Cldusula Décima Séptima.- TERMINACION DEL CONTRATO.

17.1 Terminacion del contrato.- El contrato terminara conforme lo previsto en el articulo 92
de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacidn Pablica y las Condiciones Particulares
y Generales del Contrato.

17.2 Causales de Terminacion unilateral del contrato.-Tratandose de incumplimiento de la
CONTRATISTA, procedera la declaracidn anticipada y unilateral de la CONTRATANTE, en los
casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se consideraran las siguientes
causales:

a) Si la CONTRATISTA no notificare a la CONTRATANTE acerca de la transferencia,
cesion, enajenacion de sus acciones, participaciones, o en general de cualquier
cambio en su estructura de propiedad, dentro de los cinco dias habiles siguientes a
la fecha en que se produjo tal modificacion,

b} Si la CONTRATANTE, en funcién de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la
LOSNCP, no autoriza la transferencia, cesion, capitalizacion, fusién, absorcidn,

. transformacion o cualquier forma de tradicién de las acciones, participaciones o
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cualquier otra forma de expresion de la asociacion, que represente el veinticinco
por ciento (25%) o mas del capital social de la CONTRATISTA,

c) Si se verifica, por cualquier modo, que la participaciéon ecuatoriana real en la
ejecucion de la obra objeto del contrato es inferior a la declarada o que no se
cumple con el compromiso de subcontratacion asumido en el formulario de oferta,
y en esa medida se ha determinado que la CONTRATISTA no cumple con la oferta,

d) Si la CONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado en el
formulario de oferta, presentacién y compromiso,

e) El caso de que la entidad CONTRATANTE encontrare que existe inconsistencia,
simulacion y/o inexactitud en la informacion presentada por la CONTRATISTA, en el
procedimiento precontractual o en la ejecucion del presente contrato, dicha
inconsistencia, simulacién y/o inexactitud seran causales de terminacion unilateral
del contrato por fo que, la maxima autoridad de la entidad CONTRATANTE o su
delegado, lo declarara CONTRATISTA incumplido, sin perjuicio ademds, de las
acciones judiciales a que hubiera lugar,

f) Por terminacion unilateral, conforme lo previsto en el numeral 7 del Art. 94 de la
LOSNCP.

17.3  Procedimiento de terminacion unilateral.- El procedimiento a seguirse para la
terminacion unilateral del contrato sera el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.

Cliausula Décima Octava.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

18.1 Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo directo
entre las partes, éstas se someteran al procedimiento Contencioso Administrativo
contemplado en el Codigo Organico General de Procesos; o la normativa que corresponda;
siendo competente para conocer la controversia la Unidad Distrital de lo Contencioso
Administrativo que ejerce jurisdiccion en el domicilio de la Entidad Contratante

18.2 La legislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, la
CONTRATISTA declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se
entiende incorporado el mismo en todo lo que sea aplicabie al presente contrato.

Cliusula Décima Novena: RECEPCION PROVISIONAL Y DEFINITIVA DE LA OBRA.

19.1. RECEPCION PROVISIONAL: La recepcion provisional se realizara, a peticién de la
CONTRATISTA, cuando a juicio de éste se hallen terminados los trabajos contratados y asi lo
notifique a la CONTRATANTE y solicite tal recepcion, en los términos del articulo 81 de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacién Puablica, y observando lo dispuesto en el
articulo 122 del Reglamento General de la Ley Orgdnica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica.

La CONTRATANTE podra presentar reclamos a la CONTRATISTA, en el periodo que media
entre la recepcién provisional real o presunta y la definitiva, los que deberan ser atendidos
en este lapso, siempre y cuando se originen en la inobservancia por parte de la
CONTRATISTA respecto a las especificaciones técnicas, planos y disefios del proyecto que
corresponden a la obra contratada.
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Entre la recepcién provisional y definitiva se efectuard una inspeccion periédica con la
finalidad de comprobar el perfecto estado de la obra. En caso de existir objeciones por parte
de la fiscalizacion, la CONTRATISTA estd obligada a solucionarlos en el caso de que tales
objeciones fueran por causas imputables a la CONTRATISTA; caso contrario, se procederd a
presentar las planillas que correspondan.

19.2. RECEPCION DEFINITIVA: Transcurrido el término fijado desde la suscripcién del acta de
recepcién provisional total, o de la dltima recepcidn provisional o desde la declaratoria de
recepcion provisional presunta, la CONTRATISTA solicitara una nueva verificacién de la
ejecucion contractual de la obra, a efectos de que se realice la recepcion definitiva de la
misma, debiéndose iniciar ésta en el plazo de diez (10) dias contados desde la solicitud
presentada por la CONTRATISTA.

19.2.1. Si en esta inspeccion se encuentra algin defecto de construccién no advertido en la
recepcion provisional, se suspendera el procedimiento, hasta que se lo subsane, a
satisfaccion de la CONTRATANTE y a costa de la CONTRATISTA. Si el defecto fuere de menor
importancia y a juicio de la CONTRATANTE pudiere ser subsanado dentro del proceso de
recepcion definitiva, se continuara con la misma, pero el acta respectiva sélo se firmara una
vez solucionado el problema advertido.

19.2.2. Todos los gastos adicionales que demanden la comprobacién, verificacidn y pruebas,
aun de laboratorio, son de cuenta de la CONTRATISTA.

19.2.3. Si la CONTRATANTE no hiciere ningtin pronunciamiento respecto de la solicitud de
recepcion definitiva, ni la iniciare, una vez expirado el plazo de diez (10) dias, se considerara
que tal recepcién se ha efectuado de pleno derecho, para cuyo efecto un Juez de lo Civil o un
Notario Publico, a solicitud de la CONTRATISTA notificard que dicha recepcién se produjo,
de acuerdo con el articulo 81 de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacién
Publica.

La CONTRATANTE declarard la recepcidn presunta en el caso de que la CONTRATISTA se
negare expresamente a suscribir !as actas de entrega recepcién provisional o definitiva,
segln corresponda, o si no las suscribiere en el término de diez (10) dias contados desde el
requerimiento formal de la CONTRATANTE.

19.2.4. Operada la recepcidn definitiva presunta, a solicitud de la CONTRATISTA o declarada
por la CONTRATANTE, producird como Unico efecto la terminacion del contrato, dejando a
salvo de los derechos de las partes a la liquidacion técnico-econémica correspondiente.

Las partes buscardn en el plazo de treinta (30) dias posteriores a la recepcion definitiva
presunta suscribir el acta de la liquidacién técnico-econdmica del contrato, sin perjuicio de
iniciar las acciones legales de las que se crean asistidas.

19.3. ACTAS DE RECEPCION: En cuanto al contenido de las actas de recepcidn parcial,
provisional y definitiva, se observard lo establecido en el articulo 124 del Reglamento
gieme}ral de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica .

-~ .

1
Av, Gribaldo Mifio y Av. llalé, Barrio San José | PBX: 398 9300
WWW.(Lili0. o0, ec




QUITO ™

ADMINISTRACKIN ZONAL LOS CHILLDS

19.4. LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacién final del contrato suscrita entre las
partes se realizara en los términos previstos por el articulo 125 del Reglamento General de la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

19.5. PLANILLA DE LIQUIDACION: Junto con la solicitud de entrega-recepcion definitiva de
las obras, la CONTRATISTA presentara una planilla del estado de cuenta final.

Clausula Vigésima.- RESPONSABILIDAD DE LACONTRATISTA:

20.1. La CONTRATISTA, no obstante la suscripcion del acta de recepcion definitiva,
respondera por los vicios ocultos que constituyen el objeto del contrato, en los términos de
la regla tercera del articulo 1937 de la Codificacidon del Cédigo Civil, en concordancia con el
articulo 1940 ibidem, hasta por diez (10) afios a partir de la fecha de recepcidn definitiva.

Clausula Vigésima Primera.- MANTENIMIENTO DE LA OBRA:

21.1. El mantenimiento rutinario y vigilancia de la obra, entre la recepcion provisional y Ja
definitiva, estara a cargo de la CONTRATISTA, para lo cual debera proporcionar el personal y
las instalaciones adecuadas.

Clausula Vigésima Segunda.- TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS

22.1. La CONTRATANTE efectuara a la CONTRATISTA las retenciones que dispongan las leyes
tributarias, actuara como agente de retencion del Impuesto a la Renta e Impuesto al Valor
Agregado, al efecto procederd conforme la legislacion tributaria vigente.

La CONTRATANTE retendra el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social ordenare y que corresponda a mora patronal, por obligaciones con el
seguro social provenientes de servicios personales para la ejecucion del contrato de acuerdo
a la Ley de Seguridad Social.

22.2. Es de cuenta de la CONTRATISTA el pago de los gastos notariales, de las copias
certificadas del contrato y los documentos que deban ser protocolizados. La CONTRATISTA
entregard a la CONTRATANTE hasta dos copias de este contrato, debidamente
protocolizadas. En caso de terminacion por mutuo acuerdo, el pago de los derechos
notariales y el de las copias sera de cuenta del CONTRATISTA.

Clausula Vigésima Tercera: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES.

23.1 Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos, seran
formuladas por escrito y en idioma castellano.

23.2 Las comunicaciones entre la fiscalizacién y la CONTRATISTA se haran por documentos
escritos, a través de la ventanilla unica de Recepcién y Entrega de Documentos de la
Administracion Zonal Los Chillos, cuya constancia de entrega debe encontrarse en la copia del
documento y registrada en el libro de obra.
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23.3 E! Fiscalizador podra dejar constancia de acuerdos o disposiciones en el Libro de Obra.
Clausula Vigésima Cuarta.- DOMICILIO.

24.1 Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su domicilio en
la ciudad de Quito.

24.2 Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefialan como su direccidn, las
siguientes:

La CONTRATANTE:

Av. Gribaldo Mifio e llalo; Sector San José, Parroquia Conocoto, Cantdn Quito,
Provincia Pichincha.

Teléfono: 3989300

La CONTRATISTA:
Calle 1 Nro. 384 Interseccion Calle 10, Parroquia La Mena, Cantdn: Quito, Provincia
Pichincha, Teléfono: 023526451.

Pese a sefialar domicilio, la comunicacién entre las partes se realizara en las ventanillas de
recepcidn y entrega de datos de la Administracion Zona Valle de Los Chillos.

Cldusula Vigésima Quinta.- ACEPTACION DE LAS PARTES.

25.1 Declaracion.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y
aceptan el texto integro de las Condiciones Generales de los Contratos de Ejecucion de Obras,
publicado en la pagina institucional del Servicio Nacional de Contratacién Publica SERCOP,
vigente a la fecha de la Convocatoria del procedimiento de contratacién, y que forma parte
integrante de las Condiciones Particulares del Contrato que lo estan suscribiendo.

25.2 Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacién a todo lo
convenido en el presente contrato y se someten a sus estipulaciones.,

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, 17 de diciembre del 2018.
MG. lVONNE ENDARA CAM\PANA ING. CHULCA SIMBANA PAUL GIOVANNY

ADMINISTRADORA ZONAL'LOS CHILLOS CONSTRUCTORA VIAL CONSCOMASIM CIA. LTDA.
GAD DISTRI M@o DE QUITO RUC. 1792910862001
CONTRATANTE CONTRATISTA

| ACCIGN | RESPONSABLE | SIGLAUNIDAD | FECHA | SUMILLA

| Elaboraclén | V.Tapia | ADM | 2018/12/17

| Revisién | M.Carrera :_t.W | 2018/12/17
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